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МЕТОДОЛОГІЯ МОВОЗНАВСТВА: ПОНЯТТЯ  ПРО МЕТОДИ 

НАУКОВОГО ДОСЛІДЖЕННЯ

Г.М. Войтенко

Під  час  викладання  курсів  “Діловодство”,  “Українська  мова  (за 
професійним спрямуванням)”, а також “Українська мова як іноземна” і “УМПС 
для ближнього зарубіжжя” широко застосовуються такі методи вивчення мови, 
як  описовий,  найбільш  зрозумілий  студентам  і  тому  часто  вживаний, 
компаративний,  структурний методи і  метод лінгвістичної  географії,  цікавий 
студентам  тим,  що  знайомить  їх  з  розмовним  стилем  мови  інших  регіонів 
України. 

Мова – один із найвизначніших людських витворів, універсальне надбання 
людства  й  універсальна  реальність  суспільного  існування.  Це,  за  висловом 
німецького філософа Мартіна Гайдеґґера, оселя людського духу. І не дивно, що 
люди  ще  в  давні  часи  зацікавились  мовою  і  створили  про  неї  науку  – 
мовознавство.

Однією  з  ключових  проблем  загального  мовознавства  є  проблема 
методології,  тобто  методів  дослідження  мови.  Відомо,  що  будь-яка  галузь 
людського пізнання повинна мати поряд з об’єктом і предметом вивчення певні 
дослідницькі  методи.  Лінгвістика  протягом  історії  свого  розвитку  створила 
власні  (спеціальні)  методи.  Як  правило,  зміна  наукової  парадигми 
супроводжується відкриттям нового методу дослідження. Кожен метод виділяє 
той аспект мови як об’єкта дослідження, який визначається найважливішим у 
цій теорії мови.

Найдавнішим  і  найпоширенішим  основним  мовознавчим  методом  є 
описовий: планомірна інвентаризація одиниць мови і пояснення особливостей 
їх будови та функціонування на певному етапі розвитку мови, тобто синхронії.

На  думку  американського  мовознавця  Леонарда  Блумфільда,  відкриття 
порівняльно-історичного  методу є  одним  із  тріумфальних досягнень науки 
ХІХ ст. Цей  метод (компаративний, лінгвогенетичнй) – сукупність  прийомів і 
процедур історико-генетичного дослідження мовних сімей і груп.

Просторове  розміщення  мовних  явищ  вивчають  й  інтерпретують  за 
допомогою  методу  лінгвістичної  географії  –  сукупності  прийомів,  які 
полягають у картографуванні елементів мови, що розрізняють її діалекти.

Будь-який  лінгвістичний  опис  передбачає  встановлення  подібностей  і 
відмінностей.  Для  цього  використовують  зіставний  метод  (контрастивний, 
типологічний)  –  сукупність  прийомів  дослідження  й  опису  мови  через  її 
системне порівняння з іншою мовою з метою виявлення її специфіки. 

Для  встановлення  структури  мови  і  систематизації  її  одиниць 
використовують  структурний  метод – синхронний  аналіз  мовних  явищ  лише 
на основі  зв’язків  і  відношень  між  мовними  елементами.

Тому кожен стан мови є її динамічною рівновагою. Немає сумніву, що всі 
мовні зміни здійснюються самими носіями мови. Однак вони не залежать від 
волі людей, а мають об’єктивний характер.
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